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BARNIZ ANTIGRAFFITI 2/C

f DESCRIPCION DEL PRODUCTO \

« DEFINICION: Barniz de Poliuretano de dos componentes con propiedades antigaffiti.

« UTILIZACION: Para proteger los materiales de construccion contra las pintadas de Sprays, Rotuladores,
etc.

* PROPIEDADES: Impermeable, alta adherencia. Resistente a la intemperie y a la abrasion. Alta flexibilidad
por lo que soporta perfectamente las dilataciones y contracciones del material a tratar. No

\ amarillea.
CARACTERISTICAS TECNICAS \ ( INSTRUCCIONES DE APLICACION: \

ASPECTO ...oorrvveeensneesesisssnssennee BRILLANTE « METODO
COLOR oo INCOLORO Brocha, Radillo, Pistola Aerografica, Air-Less
DENSIDAD .....ooooveeeeiieeiese e 0,97 Kg/Lt.
VISCOSIDAD ....coooeerrrrerererrneeniene, 40” COPA FORD N° 4 .
SOLIDOS EN VOLUMEN............... 39 % * DILUCION o _
PROPORCION Y VIDA MEZCLA.....4/1 (EN PESO) - 8 HORAS En caso necesario utilicese nuestro Disolvente
ESPESOR RECOMENDADO.............. 30 MICRAS Poliuretano.
RENDIMIENTO TEORICO................. 13 M%/Lt
SECADO 20°C/70% HR * LIMPIEZA
TACTO s 2 HORAS Después del uso, limpiese todo el equipo con nuestro

TOTAL cvvivnsssnnnissssnnnsssssnnnis 8 HORAS Disolvente S.G.
REPINTADO.......ccocvviriiiee 8 - 24 HORAS

[ PREPARACION DE SUPERFICIES )
Ha de eliminarse el polvo y las partes mal adheridas. Se recomienda una primera mano diluida de Barniz
Poliuretano 2/c y a continuacion una segunda mano de Barniz Antigraffiti 2/c. y

(HIGIENEYSEGURIDAD N

* Por tratarse de un producto inflamable, mantenerlo alejado de llamas y chispas.

« Se recomienda la proteccion respiratoria mas adecuada a cada caso mediante las correspondientes mascarillas.

* Evitese la inhalacion prolongada de vapores de disolventes.

* Durante la aplicacion disponer de una adecuada ventilacion y mantener una constante renovacion de aire.

« Evitese el contacto con la piel y los ojos, si el producto entra en contacto con la piel, lavar con agua y jabon.

* Si el producto salpica los 0jos, enjuagar con agua varias veces, consultando siempre a su medico o al Instituto Nacional de Toxicologia 91 -

562.84.69. J

( OBSERVACIONES )
* Al efectuarse calculos de rendimiento practicos hay que considerar las perdidas de producto por las irregularidades de la superficie y el sistema
de aplicacion.
* La adicion de disolventes modifican proporcionalmente el contenido en sélidos de dicha pintura y por tanto el espesor de pelicula himeda.
\ * Nuestro Departamento Técnico queda a su entera disposicion para cuantas consultas tenga a bien formularnos. y

Nuestro Servicio Técnico esta siempre a su disposicion para ampliar la informacion contenida en este folleto asi como para asesorarle sobre tratamientos especiales,
sistemas, procesos Yy los productos mas adecuados, segun la superficie, ambientes y necesidades que se deseen cubrir.

Con esta hoja técnica, basada en la experiencia e investigacion, solo tratamos de informar y asesorar segtin nuestro leal saber y entender. No podemos responsabilizarnos
de las consecuencias de la utilizacion de este producto al caer fuera de nuestro control y alcance las condiciones y circunstancias de su aplicacion.



